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NOJIN®EM Y TPYKUM U IATUHCKUM NECMAMA

Caxemak: OBaj pag je nocseheH MHTepTeKCTYaNHOM NPUCTYNY NuYHocTy Knknona
Monndema Kpo3 necHMYKa fena CTaporpukmx 1 NAaTUHCKUX KibUKeBHMKa. byayhn
[a KOMMapaTMBHa MeTOAa CauukaBa BEPOAOCTOjHN YCNOB 3a CBAKW KOTHUTUBHU
npouec, 6ap y Mepu y Kojoj je Jjbyacka Mucao y MoryRHOCT/ ja HOBO 3Hatbe YCKNiagm
ca Beh nocrojehmm cuctemom npefcTaBa U TePMMHA, pasjallibaBa ce 3acebHa ¢u-
3MOrHOMMja NecHMYKor HagaxHyha, anu ce NCTOBPEMEHO MAYCTPYjY CTPYKTYpanHe
CINYHOCTU ¥ TEMETbHE pasfivKe Be3aHe 3a To YyBeHO MUTCKO Nnue. CMaTpajyhn Kao
nonasHy Tauky Xomeposy Oducejy v Monndpemy npunmcaHy CypoBOCT U HeJbyACKO-
CT JOXMB/baBaMO MOCTENEHO yona)kaBarme HeraTMBHUX obenexja HeroBor Kapak-
Tepa, HEOUYeKMBAHO NOCTajeMOo CBeJOLM eMOLMOHANHO PakbeHOT, POMaHTUYKOT, YaK
1 HexXHor, HemohHor 6uha. Ha Taj HauvMH ogprKaBa ce umnpecBHO npemolhere
PENUIrMO3HNX akCMOMa Y APYLUTBEHOMONNTUYKIMX NapaMeTapa Koju ce YCNeLHo U
KpeaTuBHO oBansiohyjy y NOeTcKnM genmma.

KmyuHe peyu: NMonudem, Xomep, Eypunug, Teokput, Kanumax, Beprunuje, Osngunje

1. TpuKkM necHUum

Y XomepoBoj Oduceju (IX neBarbe, 106-575) cBeTCKa KHUMKEBHOCT NO3Haje
Kuknona MNMonupema, MOHCTPYO3HOT jefHOOKOr cHa lNocejaoHa, Koju je y CBOjoj
nehuHu 3apobuo Opuceja 1 erose gpyrose.

Kpo3 Xomepose ctuxose LnH Monndem (Beoma uyBeH) NpeactaB/ba ce Kao
CUM6BON HEYOBEYHOCTU M MPUMUTUBHOCTY, NPABO UYYLOBULUTE KOje KMBU OCa-
MJbeHO 1 6e3 nKakBe MUIOCTU Npoxanpe HemohHe OpucejeBe gpyrose. Xomep
HamepHo npunosefa OancejeBy aBaHTYpPY Ha OCTpBY Kuknona nocne KyntypHor
1 papexsbusor roctonprumcTea OeayaHa, jep ce Ha Taj HauuH rpy6a nnyHocT MNo-
nndema nokasyje KOHTpanyHKTHO. Tymauere Tor gorahaja nma npojexunje couu-
OJIOWKOr KapakTepa: Kuknonoso ocnensberne 1 cnac Ogurceja nspakasa nobena
WHTeNeKTa Haj CypoOBOM CUJIOM, CaBflalakbe MyAPOCTIN Ha OCHOBY Koje Cy CTBOpe-
HU1 3aKOHCKM OKBUPW, OpraHM3OBaHa ApyLITBa 1 NpemMa TOMe JbyAcKa LBuIm3a-
umja.

MNocne HekonuKko BekoBa Eypunupa HacnoB/baBa jednHy cnaceHy caTupCKy
apamy ca umeHom Kukstonc. Ca nctnm Temom ce, y parmeHTrmMa, vyBajy Kuksion
Ennxapma n KpatnHoBa Komeaunja-napoamnja Ooucuc (5.BeK N. H. e.), aUTMpPamb6 nec-
Huka QunokceHa ca Cnumnuje (To je NpBU KHbXKEBHM OCBPT Ha TeMy 3arbybrbeHor
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Monudema; Beposano ce aa je PunokceH nmao jbybaBHY Be3y ca HekoMm [anaTtejom,
rbybaBHULOM TUpaHuHa Crpaky3e [InoHm3nja 1 3aTo je 61O KaXkieH 3aTBOPOM.
Ta aBaHTypa je ra HcNMpucana 1 cactaBmo je CBOjy aneropvyHy necmy y Kojoj
je oH nykaBu Opucej, fanaTeja je Mmopcka HUMa, Aok ce [IMoHM3Nje NnpeacTaB/ba
Kao MNonndem ) n JleoHMUOH enervjckor NnecHrMka XepMecmnaHakca (4. Bek . H. e.).
TeoKpwT ce y WeCTOj 1 jegaHaecToj nannu 6aeu NMonndpemom, OK je NCTa MIMYHOCT
HapgaxHyhe Kannmaxa y Hekom enurpamy 13 fiBaHaecTe Krbure lNanaTtuHcke aHTo-
noruje.

Ha temy NMonndema n fanateje ogHoce ce cauyBaHu pparMeHTN XeNneHNCTNY-
Kor ne-cHuwWTBa. Epmncnanakc, BnoH n Mocxoc oxkmBrbaBajy CLieHY CeHTUMEHTas-
Hor Knknona Koju nopep mopa rnesa o jeAUHCTBEHVM BP/IHaMa 1 HeynopeamnBoj
nenoTu CBoje gpare.

1.1. Xomep

Y necmu X, y ctuxoBmma 105-135 Xomep Ham OMNWVPHUM ONUCOM Npy»Ka
AparoueHe nHpopmaumje 0 APYLUTBEHUM 1 MOAUTUYKUM MapaMeTprMa APYyLITBa
Kuknona':

a) y nehnHama »uBe n3o05oBaHu, 6€3 NKAKBUX UHCTUTYLMja CBOjCTBEHUM
JbyOCKUM U KYNTYpPHUM CpefrHama. He nowTyjy TpagnunoHanHu 3akoH O roc-
TOMPUMCTBY Y FPUYKOM CBETY, Y YeMy Ce orfiefla HeflocTaTak NobOXHOCTH, NaKo

T “We sailed hence, always in much distress, till we came to the land of the lawless and inhuman
Cyclopes. Now the Cyclopes neither plant nor plough, but trust in providence, and live on such
wheat, barley, and grapes as grow wild without any kind of tillage, and their wild grapes yield them
wine as the sun and the rain may grow them. They have no laws nor assemblies of the people, but
live in caves on the tops of high mountains; each is lord and master in his family, and they take no
account of their neighbors.

“Now off their harbor there lies a wooded and fertile island not quite close to the land of the
Cyclopes, but still not far. It is overrun with wild goats, that breed there in great numbers and are
never disturbed by foot of man; for sportsmen - who as a rule will suffer so much hardship in forest
or among mountain precipices - do not go there, nor yet again is it ever ploughed or fed down, but
it lies a wilderness untilled and unsown from year to year, and has no living thing upon it but only
goats. For the Cyclopes have no ships, nor yet shipwrights who could make ships for them; they
cannot therefore go from city to city, or sail over the sea to one another’s country as people who
have ships can do; if they had had these they would have colonized the island, for it is a very good
one, and would yield everything in due season. There are meadows that in some places come right
down to the sea shore, well watered and full of luscious grass; grapes would do there excellently;
there is level land for ploughing, and it would always yield heavily at harvest time [héra], for the soil
is deep. There is a good harbor where no cables are wanted, nor yet anchors, nor need a ship be
moored, but all one has to do is to beach one’s vessel and stay there till the wind becomes fair for
putting out to sea again. At the head of the harbor there is a spring of clear water coming out of a
cave, and there are poplars growing all round it.

“Here we entered, but so dark was the night that some god must have brought us in, for
there was nothing whatever to be seen. A thick mist hung all round our ships; the moon was hidden
behind a mass of clouds so that no one could have seen the island if he had looked for it, nor were
there any breakers to tell us we were close in shore before we found ourselves upon the land itself;
when, however, we had beached the ships, we took down the sails, went ashore and camped upon
the beach till daybreak. (www.perseus.tufts.edu/hopper,21-01-2013)
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ce Bepyje ga Boge nopekno of lMocejgoHa unn YpaHa. Ognvkyje nx oacycrso
CYLUTMHCKE NONUTMYKE 1 APYLUTBEHE OpraHu3aumje, byayhn fa ce He cacTajy HUTK
pacnpas/bajy O 3ajefHNYKNM TEMaMa, Kao 1 efleMeHTapHN MOpanHu 3akoHu. Kog
FbUX He NOCTOje 3aHaT/nje 3a KOHCTPyUcare 6pofoBa Koju 6v nm omoryhunm Ko-
MYHUKaLMjy 1 UHTePaKLMjy ca APYTUM MeCTUMA;

6) npencTaBmbajy ce Kao jedHOOKM LIMHOBU, Hagsbyacka 6uha, meynoxaepu
KOoju Mpunagajy Kateropuju Jbyfcke Bpcte ¢ 063npom Ha To fa roBope 1 Mucie
(HamBHWU cy, 3aTo ux Ogucej nako obmatbyje), 6aBe ce CTOUAPCTBOM, 3Hajy ia KOpU-
CTe BaTpy, XpaHe ce Bohem u noBphem Koje camo pacTe, nako ce He baBe 3emMsbo-
pagHOM YNPKOC NIOAHOj 3eM/bU.

Ha Taj HaumH Knknonu n Monudem Koju je kbuxoB 3acTynHUK y Oduceju aco-
uuMpajy Ha npuM1UTMBHa 61ha, a He Ha NpaBa YyJoBULITA.

1.2. Eypunng

Y jeAnHOj NOTNYHO CMaceHoj caTupckoj aApamu Kuksion? (410-405. 1. n. H. e.)
rnaBHa je TemMaTcKa ocoBuHa Monndem Koju mantpeTnpa cBoje cinyre — catupe
yuje ce Be3nBatbe 3a MNonndema onpasaasa yTrLajem xomepcke XumHe JnoHuncy.?

Knknon ce npeacTtaBsba Kao GvOaiog (HeocBelwTaH: CTUX 26), Sucoefric (6es-
60xaH: ctux 30), eométnG (TMpaHnH: ctnx 34). Maronckn obnnun Aatpelousv
(nocnyxyjemo: ctux 24), Ontebw (bt cnyra: cTux 78) yKasyjy Ha HeroBy ayTap-
XNYHY BNACT, AOK 13pa3mn &Eevov otéynv (Heroctomybums KpoB: cTux 91) n yvdbov
TV QvSpofpWTa (UesbycT Koja »aepa /byfe: CTux 93) 03HauyaBajy HErocTosby6u-
BO MOHalLake U MPOXAPIbUBOCT Koju ce MaHndecTyjy y cnyyajy Oguceja n wero-
BUX Apyrosa (cTuxoBu 356-360).

Eypunug nmntupa Xomepa u jacHo uctnye 6oxje nopekno MNMonndema un
reroBy Hag- Mmoh y ofHocy Ha 6orose. [IpeMa TOMe OH je HaTYOBEK ca Noasbya-
ckum obenexjuma.* He npusHaje 60xjy moh (ctnxoBm 320-322). 3akoHe CMa-
Tpa 6eCcMUCNEHNM JbYACKMM M3MULLIBbOTUHAMa (cTuxosu 338-339).° XKueu pagu
COMCTBEHOT YXKMBakba M XKPTBYje caMo Kaj xohe Aa 3agoBosby CBOjy NoTpebdy 3a
XxpaHoMm (cTuxoBu 334-335). Yak n Kag ce npepaje neeamwy &Sel dpovoa (nesa
HeyKyCHO: cTux 426), HeroB NocTynak je nocseguua NujaHcTea, a He 0CeT/bUBO
ofpakaBahe CONCTBEHOT yHyTpalltber cBeTa. 360r KaTanuMTUUKor yTuLaja BUHA.®
Monudem nogHock cynbuHy npeTxoaHo oapeheHy op npopoka Tunemoca, Tako
[la Taj CTaB He y3pokKyje munocphe, Beh Becenoct. nak, nako je y Xomeposom
eny ocnenbmBame LIHa HeMoxo4HW YCNIOB U HauMH 3a ocnobohere xepoja n

2 Npema uspawy Murray,G.(1902). Euripidis Fabulae. Oxford.
3 Arrowsmith, 1989: 181.

4 Seaford, 1984: 58.

> Cndopg (Seaford) rosopu o napoauju nHTENeKTyanHnx gocturHyha koja cy Be3aHa 3a 3akoHe U
ndecuna cy ce y Eypunupgoso goba.

50 yTuUajy BMHa 1 ogHocy ca ro3bom u sbybasu: Giangrande, G.(1967).Sympotic Literature and
Epigram,Entretiens 14.
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HeroBux Apyrosa, y Eypunnnosoj gpamu npefcraB/ba ce Kao NocTynak ocseTe’
(Xoupuou(ladng 1986: 43-77).

BeposaTtHo Eypunug nokyliasa fa ce o6pylun Ha TPagULMOHANHE N OUmr-
nefHe BPeOHOCTU Yy eNoBUMa 1 Tpareamjama, Kao WTo cy Bepa y 6ora 1 GpyHKUMO-
HaHY JOMNPUHOC 3aKoHa fobpo opraHnsoBaHor gpywTsa. Cymma Kojy je Tparu-
yap yBeo Yy Apamy, [OK je yuere coducta Ha BPXyHLY, Hanasu CBOj U3pa3 Kpo3
XKecToKkmn cygap usmehy NpMMUTUBHON HauMHa XmMBoTa Koju lMNonndbem npepacra-
B/ba M KyNTypHOT ApYLUTBA KOju 3acTynajy catupu, Ogncej n kerosu gpyrosmn.

Xomeposor Opuceja ognnkyje nsyseTHa OWTPOYMHOCT Koja ce ornefa y
niaHy ocnenbuBaka Knknona, y herosoj yCcnewHoj npyuMeHn, anu 1y npeesapu
L1Ha ca uMeHoMm ,0UTIC" (HUKO: cTux 549). MehyTim, 036M/bHOCT Ca KOjom Cyoua-
Ba Knknona nokywasajyhu ga 06e36ean veroBy nonyct/bUBOCT NpemMa jyHauma
TpojaHckor paTta uma cmeluaH pesyn- Tat?, kao n CuneHoB 3axTeB Aa gobuje 3nato
Kao HannaTy 3a ycnyre npema cTpaHuuma.

1.3. Teokput: Ugnna VI - guna X

Y wecToj n jegaHaectoj TeokputoBoj nannmn'® Monudem je NpeacTaB/beH y
NoTNyHO HOBOM CBET/Y, Heno3HaToM y XomepoBom v Eypunugosom geny. Kuknon
je npepart mbybaBHOj cTpacTy Nnpema HUMbK lanatejn."”

Hekapga je 6o ogBpaTHM 1 ocamibeHw, anu je caga Kuknon MHoro 3asby6rbeH
y Heky MOpcKy HUMdY. MHTerpauuja epoTckor y aBaHTypy MNonudema Huje n3sop-
HO TeOKPMWTOBA, jep OPUIMHANHOCT KOoHUenuuje npunaga OuinokceHocy, NeCHUKY
4. BeKa . H. e., KOju je cacTaBWO gpamy ca Hasueom ,Kuknon” unu lanateja”.'?

Y jepaHaectoj ngunu Nonndem je Hekn 3arbybrbeHn Mnaguh ca nocebHom
TeniecHom rpahom. Katanutnuku ytuuaj iey6asu vma BUASbMBE Tparose, NoLTo
ce Nonudem cBakogHeBHO Tonu (katatrketar: cTux 14), mpwasun (AErTTOVEL: CTUX
69) n Tyryje (dvi@tat: ctvx 71) 360r HeocTBapsbrBe CTPACTW. berosa Mnaganayka
/by6aB je jaka 1 CTpacTBeHa, TaKo Aia Ce jacHO onucyje MeANLUHCKAM TepMUHMMA

7y Eypunugosom geny Ogucej n herosu pyrosu HACY 3arnaB/beHun Y HEKOj XepMETUYKM 3aTBOpe-
Hoj nehnHK, c orpomHom cteHoM. Ofucejes je NnaH je nykas M 3aCHUBA Ce Ha YnkbeHnun aa Eypunu-
posu Kuknonu no npeu nyT npobajy BMHO. YNory oBala 3amembyjy caTupi ca NorpewHnumM ynytuma
Koje fajy ocnensbeHoMm Monudemy.

8 ApoycmuT (Arrowsmith, 1989: 179-186) TBpaw fa rnaBHy Uaejy caTpcke ApaMe caunkbaBa OCBeTa
KyNTypHOr NpoTMB BapBapuHa. Bepyje na ce y nuky Monudema, anv n Ogriceja ornefa Kopynuuja Kojy
je MenonoHecku pat foHeo KpajeMm 5. Beka n. H. e. MapanenHo ¢ Tum, Cndopg (Seaford, 1984 : 55) uctu-
ye pa Knknon noaceha rnepaoue Ha Ty»kHe forahaje cmumnujckor nopasa (415-413r.n. H. e.).

° Easterling,P.E.-Knox,B.M.W.(1990).lotopia tn¢ Apxaiag EAAnvikric Aoyoteyviag, Metdgppaon N. Kovoprig,
Xp. Tpt- pmdg, M. Kovoprig. ABrjva :Mamadrjpag.

19 Yzparbe Gow,A.S.F.(1950). Theocritus, Cambridge: Cambridge University Press.

1 Jby6as Monndema npema lanateju nopehyje ce ca AxunejeBom rby6asu npema ujenamujun y apy-
roj nannu bujoHa Mupcon u Jlukudac, Kao wTo 1 ca sbybasu Gykonckor necHrka Mocxoca npema
Fanateju y Tpehoj ugunu bujoHos HadzpobHu 2080p.

12 Mpema opnomky 819 (Campbell) ®unokceHoc je 6ro nucay gutupamba 1 Tparnyap.
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Kao 6onecT: oH ce Tonvo nesajyhu og ceaHyha ca 6onom o lanateju Ha obanu (0
6¢ 1@ lNoAateiq delbwv aUuTol’ €’ AiOVOG KATETAKETO (PUKLOETTAG € AODG:
ctnxosu 13-14), nmajyhu cTpallHy paHy Ha cpuy, cTpena Benvke BeHepe my je
norogwna jetpy (éxBiotov &xwv Urtokdpdiov EAkog, KUmptdog ék ueyaAag 1o
ol rimatt maée BéAeuvov: ctnxosu 15-16). NMopep Tora MNonvdem He BpwK CBOje
nacTUpCcKe Ay>KHOCTW, anu ocMaTpajyhu mope neea o cBojoj by6u' (Farr, 1990:
480-481).

Mpumanay jepaHaecte naune y obnuky nucma je nekap Hukunja, Teokputos
npujatesb, KOju je BEPOBATHO MMA0 eMOTUBHW AOXMBIbaj cpa3mepaH Monndemo-
BOM, Kao LITO yKa3yje caBeTyjyhu ToH npBux 18 cTuxoBa. Tako, fOK je Ha yCHama
3a/pybrbeHor mnagrha necma cacBvMMm NpupogHa MaHmdecTtauuja, kog Teokputa
CTYe 0COBUHY PennrMo3Hor NoCTymnKa.

lNecma n neBarbe, AparoueHn NoknoHM Mysa cmaTpajy ce nekoBuMa, Kojn
ycneBajy fa ybna- e rby6aBHy cTpacT (cTuxosu 1-4) n nomohy Kojux Monndem
HaJla3y onakLiarbe 3a CBoje jbybaBHe paHe (cTnxosu 80-81)."

Jakney jepanaectoj nannu Monndem je oceTsbuB, AAPEXKIBUB, POMAHTNYAH,
roToBO je JeTure HanmBaH'> 1 He3peo, WTO ce AeNMMUYHO NpaBaa Mnagowhy. Y
CBOjOj NecMu ce xanu jep ra lanaTeja nsberaea, AOK KacHMje Np13Haje fa je hero-
Ba Uy[Ha cnosballrba NojaBa yaarbasa.'® Bepyje fa ce erosa pyHoha moxe He-
yTpanucati oburbem maTepujanHux fobapa Kojuma pacnonaxe u Koje je cnpemaH
Aa joj npy»u. MowTo Beh oH Hema KpsbywTi'/, morao 61 fa Hayuu fa nanea, Camo
Aa je cpeTHe 1 Aa joj NoKNoHu nosbynue v neno ugehe.'®

Hanpotue y wectoj ngmnm MNonndemoBa ocehara Cy HewwTO ymepeHuja.
OBpe je lanaTeja Bpno 3ambybrbeHa y MNonudema, nokywasa ga npugobuje we-
roBy naxmwy ca mopa rahajyhu KameHuuama nca Koju Hagsupe ctago. Monudpem
ce npasu nHambepeHTaH, 6esgywaH (SUoepwg: cTnx 7). Y CyWITUHM HaMepHO ce
noHata Tako, jep xohe ga my lanateja obeha ga he ca UM XUBETU HA OCTPBY.
WNako ce Ham3rneq yvMHM fa je caBlafao CBOjy CTPACT, Y CTBAPWU je 3apOobsbeHNK
CBOjUX WNy3uja: HeroB opas Ha MUPHOM je3epy ra Tepa Aia TONIMKO MoBepyje y
CBOjy CNosballtby NEnoTy fa NibyHe y pyKe (MTUEL €6V KOATTOV: CTrX 39) Kako 6u

13 MNMonndem neBa aBe Necme,Kao LWITO ce BUAM of ctuxosa 13-14 n 15-16.

o nekoBuToj pyHKUMju Mmy3uke: Meillier,C.(1982)."La function Therapeutique de la musique et de
la poesie dans le recueil des Bucoliques de Theocrite”, BAGB, 164-186.

15 MojmoBu innocentia (HeBMHOCT) U otium (cnoboaHO Bpeme) caunibaBajy OCHOBHe KapaKTepucTu-
Ke 6ykoncke noesuje : Rosenmeyer,T.G.(1969). The Green Cabinet. Los Angeles: Berkeley.

n kop OunokceHoca fAeTarb Crnosballibe Mnojase je HapounTo HarnaweH. Kaga Kuknon xeanu lana-
TejuHy NenoTy, HY- LWTa HE HABOAM O HEHMM OUMMa C 063MPOM Ha CBOjy MOCEBHOCT: O KAANTTPOTWTTE,
xpuooBdatpuxe [[aAdTeia] xoptto- pwve, 8dAog Epwtwvy» (fanateja ca nenum nuuem, 3naTHOM
KOCOM, MeIOANYHNM rnacom, mnaguua Epoca: Campbell ¢pp. 821).

7 Puct nctuue ga lanateja npuenaum Monudema 360r MOpPCKOr Nopekna terose majke, Tooce (Rist,
1978:102-103).

18 OBu Cy CTUXOBU NyHM pomMaHTu3ma: Lincoln, E. T. (1969). Pastoral and Romance: Modern Essays in
criticism. New Jer- sey: Prentice-Hall i Lindenberger,H. (1972).The Idyllic Moment on Pastoral and
Romanticism lllinois: College English, 34.
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Ce cauyBao of YPOKa, AOK je nopehere 6ennHe erosux 3yba ca YyBeHUM nap-
CKUM MPaMOpPOM BEOMA CMELLIHO.

Kog TeokpwuTa MNonudem rybu TpagmumoHanHy ¢urypy ena, npetsapa ce y
HEeKO CKpO- MHO 6rhe Koje ynpKoC MOHCTPYO3HOM M3rfiefy, Ma jbyAcka ocehatba,
cTpacTn, maHe."”” OBa CyNnpOTHOCT Yy MMUTUpPakby NPeACcTaB/ba MABHU TEXHUYKN
Aeo bykoncke noesuje?’, Koja ce UHCNUPULLE TPaLMOHANHM TeMama, anu nx ob-
pabyje Ha cynpoTaH HaumH.?'

1.4. Kanumax : Enurpam 3 G - P2

Monudem je npoHanasay neka NpoTMB cBUX bonecTn. Tepanuju ce fopaje HeKoO
NEeKOBUTO CPefCTBO Koje Kanumax npeanaxe: pagu ce o rnagm Koja obycrtassba rne-
poduncky soybaB 1 aejcTByje Kao NOMONHM HaUMH NPEKO NOeTCKe YMETHOCTH.

Kannmax ce obpaha npujaterbckom nuuy, Koje je BepoBaTHO Jiekap U aaje
CBOje caBeTe 3a jbyb6aBHe npobneme.* [lopcku anjanekat u ynotpeba meanumH-
CKMx TepmuHa nopceha Ha TeokpuTa. MehyTm Beh y npBom cTrxy Kanumax Ko-
MeHTapuwe lMNonndemoB npoHanasak, npusHaje ocobrHy noesuje ga GyHKLMO-
HuLWE ,Kao NEK Koju Neun cBe” (TTAVOKEG TTAVTWY PAPUAKOV: CTUX 4) 1 nopeg Tora
npepasiaxke HeKkK jegHako edukacaH pemegmym amopuc, To jecT rnag.

Cam necHUK y3 rnaron 60kéw (YNHUTU ce: CTUX 5) n3pakaBa CBOje NIMYHO
MULLberbe 0 edUKACHOCTY NeKka — noesuje. Kaga HeKo KoMOKMHYje NeCHMYKN Tane-
HaT ca rnagu, moxe aa cyoum Epoca ca oceharbem Hagmohu 1 ynopHocTu. Takee
0cobrHe uma Konuko Kanumax Konuko u nprmanay enurpama, Gunun.

2. Pumcko poba

2.1. Beprunuje

Beprunuje y Exknoeama yecto HaBogun TeokpuTtoBy npudy napa. [pyra Ex-
nora uuja je Tema JbybaBHa necma KoprpaoHa npema mnagom Anekcucy, nMa Kao
y30paK jefaHaecty TeoKpUTOBY UAUNY 1 ycBaja MHore lNMonnupemoBe aprymeHTe u
TexHUKe ybehusama.

BpojHn moTMBUM naune npeacTaBbajy ce 6e3 KapuKkaTypanHUx nogataka y
Eknosn. BeprununjeBa Hamepa je fa nokaxe Jbyb6aBHO HaroBapate KopupaoHa.

” Monudem ce KapakTepuLle Kao ,3arbybrbeH 3a0", 6e3 MKaKBOT XepojcKor focTojaHcTBa (Zanker, G.
1987. Realism in Alexandrian poetry: A Literature and its Audience, London: Croom Helm, 170-171).

20 Halperin, 1983: 249-250.

21 Yeto: 237.

2 MNpema n3pawy Gow, A. S. F. -Page, D. L. (1965). The Greek Anthology. Hellenistic Epigrams.
Cambridge: Cambridge University Press.

23 Oga NCTOPWjCKa IMYHOCT HaBOAW ce 3ajefHO ca KTecudpoHOBUM CMHOM Ha nanupycy-nmcmy
npema 3eHoHy (240 r. n. H. e.). Tako oapehyje terminus ante quem non 3a cacTaB/batbe ennrpama
(Maywvapn, ®. 1997. KaAAudyou Em- ypduuata. ABriva: Kapdauitoa).
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lNpema ToMe HeroBo yaarberbe of Moparsa nguna ce ynpassbyje npema enernjckoj
cTpactn.

Y cepmoj Eknosn KoprpoH ce obpaha ceBom cynapHuky nopehemrma ca
Kojum je TeokputoB Krknon noyeo CBOjy NecMy U Ha Taj HauvH yBoan 6yKONCKy
yTakmuly y nepdpekTHmjem o6numKy.

Y ocmoj Eknosun lamoH, kKao Monndem kog TeokpurTa ceha ce npBoOr pomaHx-
TUYKOT Ca- CTaHKa Ca CBOjOM AparoM 1 epoTCKUX MyKa.

Ha Kpajy y oesetoj EKno3n Mepuc HaBogu Heku ogsiomak of MeHasnke Koju
je caceum peo Monndemose necme (9.39-9.43). Ctuxosun ynyhyjy Ha 3arbybrbeHor
Teokputosor Ku- knona (Mguna 11.1-6) Koju npuenaum lanatejy y csojy nehuny.
Beprunuje npepcrasiba pe- UM y HaBOAHMLMMA Kao jefHOCTaBHU OYKONCKM rnac
Koju Mepuc KapakTepuLLe Kao onLTe- no3HaT (neque est ignobile carmen), n Koju
He camo wTo npunaga MeHanku, seh ogpaxasa Teokputa.?

2.2. OBupguje

Y TpurHaecToj Kwn3m Memamopgosa OBranje npepactas/ba bybaBHe Tpo-
yrnoBse Koju cy ce gecunu y HeogpeheHo MuTcko foba npe TpojaHcKor pata. Huje
CMaTpao nakmm npena- 3ak n3 GpaHTaCTUYHOT U HEBPEMEHCKOT CBETA MPUKUX MU-
TOBa Y UCTOPUjCKy cpeamnHy Puma n Wtanuje. 3ato je yBeo mutoe Cuune n la-
naTeje y fileo cBoje necMe Koju je nocseheH EHeju: Mnayko je 3amy6rbeH y Cunny,
a Kupka y mwera; lanateja Bonu Aknga, a wy Monndem. Kup- Ka ra je obacmnana
CnaTknm peunma, anv Mayk jy je onbujao. Knpka ce cTpaxoBUTO Hasby- TUna, anv
He Ha mayka Hero Ha Ckuny. MNpunpemuna je MohHM OTpoB 1 NpeTeopunia Cunny
y CTpawHo yygosuwTe. Monudem Ha yKacHM HaumMH youja Akuga. lanaTeja je re-
roBy KpB NpeTBOpuvna y NcTonmeHy peky Ha Cuuunuju. Tako ce KOMOUHYjy cnny-
HW, anun cynpoTHU gorahaju: jefaH MyLLIKM Y jeflaH XeHCKU objekaT gynne cTpactu,
jenHa TeuyHa 1 3emarbcka cyabuHa (Cumna ce npeTBapa, AOK NAMBa; AKnaa cpyim
OrpoMHa CTeHa); jegaH Beh npe- TBOpeH JbybaBHMK, Tj. [NayKo yuja JbyOaB 3a3unea
npeTBapare cBoje gpare. [pey y npu- nosect Osuguje ysoau Cunny Koja cnyuwa
FanatejuHe aBaHType.?® Cumna moxe aa obopu npegore CBOjuX JjbybaBHMKa 6e3
MKaKBe KasHe, 1ok [anaTteja He moxe fa n3berHe MNonude- mosy rbybas 6e3 bona:
ry6bu ceor omusbeHor mnaguha 36or Kuknonose 3aBucTu.

MowTo muT ce Knknona u lanateje cmatpa ykpwraBarem (kreuzung der
gattungen, Kroll) rmaBHux noetckmx Tpaguumja — bykoncke noesuje, epoTcke ese-
rmje 1 Xepojckor ena — enn3oga TpeTupa YnMTaola ca pasiMunTum pesyntaHTama,
YaK 1 Ca KOHTPaCTUBHUM CTUNCKM MOTMBUMA. CTUNICKY Pa3HOBPCHOCT Te enms3o-
ne Osnguje maHndecTyje Ha TpY HaumHa:

a) cnpeTHo KombuHyje loci communes of Tpy pasnuuute BpcTe: Monndem
Opxu Wwran (ctmux 782: cui postquam pinus,baculi quae praebuit usum), caupa ¢py-

24 MamayyeAng, 1995: 44,
2 Ucro: 214.
26 Hopkinson, 2000: 34-35.
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ny (ctux 784: sumptaque harudinibus compacta est fistula centum), neBa nactopuma
cnbuna (cTux 785: senserunt toti pastoria sibila montes), Bogy cToky Ha nawy (cTuxo-
B1 821-830: hoc pecus omne meum est ; multae quoque uallibus errant, multas silva
tegit multae stabulantur in antris.nec,si forte roges,possim tibi dicere quot sint; pauperis
est numerare pecus ! de laudibus harum nil mihi credideris; praesens potes ipse videre
ut uix circueant distentum crucibus uber.sunt,fetura minor,tepidis in ouilibus agni,sunt
quoque,par aetas,aliis in ovilibus haedilac mihi simper adest niueum; pars inde
bibenda servatur, partem liquefacta coagula durant),), pok ce Akng v lanateja Hanase
y nehrHn n cnywajy Knknonosy necmy?, cnnyHo Kao bykoncke ¢urype. Mictospe-
MeHo Monndem nnamT of Jbybasu (cTux 763: oblitus pecorum antrorumque suorum,
cTnxoBu 867-869: uror enim, aesusque exaestuat dacrius ignis,cumque suis videor
translatum viribus Aetnen pectore ferre meo-nec tu, Galatea,moveris), »anu ce Ha
CBOj n3rnep (ctnxosu 764-767: iamque tibi formae,iamque est tibi cura placendi,iam
rigidos pectis rastris,Polypheme,capillos,iam libet hirsutam tibi falce recidere barbam
et spectare feros in aqua et conponere vultus), 3a6opasba CBoje CBakOAHEBHE HaBU-
Ke 1 obaBese (cTuxoBu 767-769: et spectare feros in aqua et conponere vultus.caedis
amor feritasque sitisque inmensa cruoris cessant, et tutae veniuntque abeuntque
carinae) v 3aBngm ycnexy cynapHuka (ctmxosu 856-861: supplicis exaudi! tibi enim
succumbimus uni,quique lovem et caelum sperno et penetrabile fulmen,Nerei, te vereor,
tua fulmine saevior ira est.atque ego contemptus essem patientior huius,si fugeres
omnes; sed cur Cyclope repulso Acin amas praefersque meis conplexibus Acin?) kao Tu-
nryaH enernjckn JoybaBHuK. Ha Kpajy BennunHa v cuna (ctuxosu 842-844: adspice,
sim quantus: non est hoc corpore maiorluppiter in caelo, nam vos narrare soletis nescio
quem regnare lovem,; coma plurima torvos, ctuxosu 863-864: quod nollem,Galatea,
tibi; modo copia detur:sentiet esse mihi tanto pro corpore vires!, ctuxosn 882-884 :
insequitur Cyclops partemque e monte revulsam mittit, et extremus quamvis pervenit
ad illum angulus e saxo, totum tamen obruit Acin ), NPUMUTUBHK n3rneg (CTUXOBU
765-767: iam rigidos pectis rastris, Polypheme, capillos,iam libet hirsutam tibi falce
recidere barbamet spectare feros in aqua et conponere vultus, ctuxosu 844-847:
luppiter in caelo, nam vos narrare soletisnescio quem regnare lovem; coma plurima
torvos prominet in vultus, umerosque, ut lucus, obumbrat;) n KpBonoYHa cypoBOCT
(cTuxoBun 759-761: est, Venus alma, tui! nempe ille inmitis et ipsis horrendus silvis et
visus ab hospite nullo inpune et magni cum dis contemptor Olympi, ctuxosn 768-769:
caedis amor feritasque sitisque inmensa cruoris cessant, et tutae veniuntque abeuntque
carinae, ctnxoBu 865-866: viscera viva traham divulsaque membra per agros perque
tuas spargam (sic se tibi misceat!) undas) cepcTtaBajy ra y encke ¢purype. KombuHa-
uuja TMX APYKUMjuX CTUACKMX NodaTaka y UCTOj env3oium je npBa U BUasbmeuja NH-
AVIKaLmja leHe NHTepTeKCTYyasnHe npupoge.?

6) y uenoj ennsoan anyanpa KebWkesHy npownocT onucyjyhu ogpehene
Mogesie Koju 3acTynajy OCHOBHe BpcTe. Tako OyKosicKa cueHa u cTpykTypa lMNonu-

27 Conopo. nocmatpajyhu osuavjcke enusofe nctuye aa je Monvdemosa necma MMMpPeC1BHa paau
6yKonckor kBanu- Teta (Solodow, 1988: 22).

28 Farrell, 1992: 240-241.
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demoBe cepeHage yny- hyjy Ha jegaHaecty TeokputoBy Vauny.C gpyre ctpaHe
KnknonoBo n3HeHaHO UHTepeco- Bakbe 3a Crosballibyu n3rneq anyanpa Ha ca-
BeTe Koje caM NecHVK aaje y Ars Amatoria. Napa- nenHo, HauunH Ha Koju Monudem
ybuja AKnga Huje uncTo encko noHalame, anv nosmea Monvdemos NokyLwaj aa
ocBetu ,Hukor/Oguceja“. Y ceakom og Tux ciydajeBa OBuanje He ynotpebrbaBa
y MOTNYHOCTW BYKONCKY, enernjcky nnm encky Tpaguuujy, Beh Heke nspase oBux
Tpaavumja ca BULLIE3HAYHOCTUMA.?

u) Tpehom 3ajeHNYKOM TaUKOM MOPaMO CMaTPaTV MHTEPaKTUBHY Be3y 13-
mehy OBuaunjeBe enn3ofe 1 HEHOT MaBHOT Y30PKa, LWeCTe 1 jefaHaecTe Teokpu-
ToBe Vaune. Ocum oumrnegHor ogHoOCa y CTPYKTYpPU U M03ajM/beHVIM MOTUBKMA,
OBuanjeBa ennsopa mckopuwhaBa CTUICKO NpeHeMararwe cBor y3opka. Ucto-
BpeMeHO pa3Buja CTUICKM KapaKTep Beoma ApyKunju og oHor y Maunama n pas-
nuKa ce ncnosbasa y OBngmjesom npedopmynmcamy Teokputose npunosectu.*

3. 3aKs/byyak

KomnapatuBHo ncnutueambe ynore n ¢yHkuumje Nonndema y TekctoBmnma rp-
YKMX U PUMCKUX NECHUKa KOju CY XM1Benun nocsie Xomepa Ham 103BO/baBa fia KOH-
CTaTyjeMo fa ApY- WTBEHO-NONUTUYKM U NCTOPUjCKK Aorahajy HEOCNOPHO yTuuy
1 bopMUMpajy MHTEeNEKTYyasHy NPON3BOAHY CBakor foba.

lNpema ToMe NecCHNWTBO NpecTaje Aa MMa UCKIbYYMBO PESIUMMO3HN Kapak-
Tep U ga uspaxaBa patHe Tpujymde, Beh npeactasrba NpujaTHY NHTENEKTYaHY
AenaTHocT. Kpo3 peTke Bep3uje MMTOBa, NPOTaroHWUCTY NOCTajy A0 Tafa MapruHa-
N30BaHa Nuua y KibIXKeBHOCTY, 0K Ce YyBEeHU Xepoju Heyrnopeanse xpabpoctu
npeTBapajy y NpucTynayHe, CBakogHeBHe Jbyfe ca CTpacTma 1 MaHama.

MocTeneHO MecHUWTBO rybu Ha AMAAKTUYHOCTW: 030M/baH CTWN ce 3a-
MEHYje BeCenu TOH 1 pasurpaHo pacnonoxera. KomburHyje ce gyxoBut xymop?*'
W rpaLno3Ha HaMBHOCT Y O4JINYHOj PaBHOTEXM Ca NpedrHEHNM N3PA30OM U CaBp-
weHcTBOM dopme. Mako ce Ha NpBK Norneq nokasyje Kao HELWTO NPUBIAYHO, anun
jeQHoOCTaBHO,y CYLUTVHU je BeOMa CyreCTMBHO U Off NpUMarala 3axTeBa BYCOKM
CTerneH No3HaBahba KiUKEBHOCTU.

MpecynHa cneundrnUHOCT NECHULLTBA TUX Neproaa IEXN Y HAMEPHOM N360-
py CeKyH- AapHWX KapaKkTepa Koju, Mafia ce Nojassbyjy Kao rnaBHMN Xepoju, yCKOpo
AOXUBJ/baBajy Hermpare CONCTBEHOr NoCTojarba. Taj NpeoKpeT ce OABUja Ha ABa
HaurHa: NPeKo MHTerpucama y peTkn MUT 1 CpegunHy ca MUTCKUM JEKOPOM, anu 1
nomohy BepbanHor ynaraka M1Ta Koje ce cacTojy off pasMunTux gnjanekaTckmx

29 Farrell, 1992: 241.

30 cto: 241,

31 Mpema UnuepoHny (De oratore 2.218 f.) pa3nukyjy ce fiBe BpcTe xymopa: diracitas (To cy NnoBpLUNH-
CKe BpcCTe BepbHanHor OyxoBUTOr Xymopa YKibyuyjyhn KOHTpacTe, KoHuenuuje, napagokce, noHa-
B/barba U MeTadope) i perpetua festivitas (pagn ce o fobpom ocehajy 3a xymop Koju ce npumehyje y
maTepujanmMa, MOHONO3MMa U MapeHTe3ama).
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06nvKa 1 napanenHor, UCTOBPEMEHOr MOCTOjarba apxav3ama U Heosnorvsama.
OBoM nokyLlajy ONPUHOCK apTUCTMYKO obpahuBare cTuxa Koje Lusba Ha caBp-
LweHCcTBO GopMe 1 yKasyje Ha TEHAEHL W]y NpeHeMararba UHTENEKTYanHor CBeTa.

Ha Kpajy je npeBpaTt TpaanunMoHanHNX encknx TakTnKa n3pas HeKe Bp-
CTe KibUKEBHE KpUTUKe Koja He ofobpaBa BeunTo neBatbe, anv npedepupa npe-
bureHy noesujy ca nsysetHo obpaheHom Gopmom.
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POLIFEM IN GREEK AND LATIN POEMS

Summary:This paper is devoted to an intertextual approach to the personality of the
Cyclops Polyphemus through poetic works of ancient Greek and Latin authors.Since
the comparative method constitutes a reliable condition for every cognitive process,
at least so far as the human thought is able to comply with the new knowledge to
the existing notions and terms, the distinct physiognomy of poetic inspiration is
clarified, but also the structural similarities and fundamental differences related to
this famous mythical person are illustrated. Having as a reference point the Homeric
“Odyssey”and the attributed to Polyphemus cruelty and inhumanity, we experience
the gradual alleviation of the negative features of his character and unexpectedly
witness an emotionally wounded, romantic, even gentle and helpless creature. In
this way is held an impressive bridging between religion axioms and sociopolitical
parameters that are effectively and creatively embodied in poetic works.

Key words: Polyfem, Homer, Euripides, Theocritus, Callimachus, Vergil, Ovid



